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BREVE RESERA GRITICO-RISTORICA

del naecimienito, evoluciones iy caracteres
de la Literatura espariola, y origenes del habla

castellarnaa,

) O e ———

LEMA,

Ingenuas didicisse fideliter artes
Emollit ores, nee sinit esse ferox,

E-« una verdad, comprobada por la observacion y la expe-
riencia, (que la historia de las naciones suministra los primeros
datos para explicar los origenes de sus respectivos idiomas;
puédese por tanto sentar como base que en toda lengna se halla
marcado con earac ’u-wx imborrables el paso de todas las razas

y pueblos por el pais en que aquella se habla; y lo (ue es mas
Tlh‘l.l\l"l, en la proporcion del tie mpn (que dominaron 6 estuvie-
ron en econfacto con log naturales. Con solo leer la historia de
Espaiia podemos asegurar @ prioré (que su idioma tiene que ser
esencialmente latino, sin mas razon que observar que la pode-
rosa Roma empezd 4 enviar sus ejeércitos 4 la peninsula dos
siglos antes de la Era cristiana; y que cuando el emperador
Augusto mand6 cerrar las puertas del templo de Jano, ya se
hallaba completamente sometida & su poderio; pues para este
objeto, significa poco la gloriosa independencia hravia de algu-
nos cantabros en las vuluinva de sus montanas. Durante mas
de los cunatro primeros siglos de la misma Era se verifico ente-




ramente la romanizacion, digdmoslo asi, de todd la region
comprendida entre los Pirineos y el Oceano atlintico: gobier-
no, leyes, idioma, armas, industria, trajes, todo era ya ro-
mano.

A principios del siglo v entran en Espatia los suevos, ala-
nos, véndalos y silingos, y poco despues los wisigodos, condu-
t]lilh por Ataulfo: pero i‘wIi 5 i~11|‘| Mos, log ma I\(Iklllf‘ulum entre
los harbaros de aque Ha é poca, habian estado en contacto, du-

rante siglos, con los romanos, y habian hecho repetidas incur-
siones en el territorio del imperio, llegando & posesionarse de
algunas provineias por condesce ndencia del emperador Valente
y & derramarse despues por ofras, antes de r[1|(‘ Alarico los lle-
vase 4 pasear por la ciudad eterna. Asi es, que trageron 4 nues-
tra patria casi todas las costumbres romanas, comprendiendo
el idioma del imperio, lo que les facilito entenderse con los
moradores de la peninsula.

Trescientos aum escasos durd su dominacion y enando, ya
al promedio de este periodo, tenian los obispos tanta influencia
en el gobierno de la nacion, cuando ya la legislacion de vence-
dores y venecidos se iba fundiendo en una sola, cesando las
preferencias y privilegios en favor de los primeros, y hablin-
dose el latin en fodos los ferritorios de la corona gdtica; se
realiza en el siglo vin la invasion sarracena, que acahd de
borrar toda diferencia. Tenemos pues, que fim"mh' mas de
nueve siglos la lengua del Lacio fué la oficial y popular en la
antigua [heria, y ella dio la esencia, ella fué el cimiento de la
actual habla castellana.

Ahora bien, despues de los romanos, los que mas tiempo
vivieron en nuestro I au« fueron los drabes, cuya politica, mu-
cho mas tolerante que la de aquellos, fué por lo mismo menos
absorvente; v un valladar insuperable impedia la fusion de
ambas pueblos, la religion.

Por consecuencia de todo lo expuesto y por datos de histo-
riadores y filologos podemos decir que el habla castellana se
formo en el periodo que media entre los siglos x 4 x1: enfon-
ces, y i eausa de la COTTUPE on del lalin, primero en hoca de
los celtiberos, luego en la de los wisigodos, v por tllimo en la
de los hombres de la reconquista y en la de los drabes, resultd
un idioma, cuyo fondo era latino, pero cuyas lerminaciones
variaron, cuyos giros sufrieron alteracion, y tomando un tinte
oriental, se [N‘If'll |n|| [n declinaciones, y fueron ecomo en el
arahe ~1|1~1I|Iu|¢i 1 por los artienlos, naciendo al lado de la rima
perfecla, la imperfecta ( asonancia, (que no tiene ninguna otra
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nacion de Europa, y que solo es perceptible por oidos espafio-
les. Por lo tanto creemos que no es aventurado establecer que
cerca de unas tres cuartas partes de las palabras usuales espa-
fiolas son de origen latino, como una mitad de la otra cuarta
parte restante de origen dr th, y las demds vienen del griego,

fenicio, euskaro, etc., ete. Parece ocioso advertir que o in-
cluimos las voces téenic as, en las que domina sin rival, como
en todos los pueblos civilizados, la etimologia griega, euyo in-

flujo en este sentido ha de contrapesar al latino. Sin la invasion
musulmana, ni existiria Castilla, con este nombre se entiende,
ni existirfa el lenguaje de :|un nos servimos ahora: lo probable
seria que hablisemos el del Lacio.

“n corroboracion de la época que hemos asignado al naci-
miento de nuestro noble idioma, y teniendo en cuenta la labo-
riosa y lenta gestacion precisa para la formacion de cualquiera
lengua, nos encontramos con que el primer monumento de la
poesia castellana es el poema del Cid, del héroe legendario de
la reconquista, cuya obra se supone ser de fines del siglo xir;
y el primero de la prosa, la traduccion que San F ernando man-
d6 hacer del Fuero-Juzgo, para que por ¢ se rigiera la ciudad
de Cdrdoba y otras que iba arrancando del ]m:]f-r de la media
luna & mediados del siglo xur.

Muy pocos alios tkw]mf'w su hijo y sucesor en la corona Don
Alfonso el Sabio, declara ya oficial la nueva lengua, mandando
que todos los documentos publicos se escriban en ella, y da el
ejemplo ¢l Mismo con sus monumentales eddigos, sus obras
historicas y po¢ ‘ticas. No obstante esto, las personas que se te-
nfan por doctas preferian el latin é imitaban sus obras maestras.
jTanto puede la costumbre en los aclos de los hombres que
hasta 4 principios de este siglo xix los libros de texto en los es-
tablecimientos de ensefianza vestian todavia el ropaje latino!
Desde los primeros vagidos de la literatura espaiiola se advier-
ten en ella dos tendencias, la erudita y la popular; esta valién-
dose de un lenguaje tosco, aquella de uno pulido; pero en cam-
bio la primera carecia de fondo natural ¢ interesante para el
pueblo, mientras la segunda cantaba las hazanas, los amores,
las costumbres vy ‘n]m,u‘mnv de los personages nacionales.

Por Gltimo venei6 el nuevo al viejo 1rlmnm pero de el del
vencido tomd su nombre el vencedor, llamdndose romance; ast
como tambien recibid, y hoy conserva esta denominacion la
forma métrica mas caracteristica, mas popular, mas espafiola
(ue poseernos, ya nac iese con m}mnl me ui.m ya fuese tomada
de los drabes, como sostienen muchos autores.




El cardcter distintivo de la literatura erndita es la imitacion
de los cldsicos latinos y griegos, mientras el de la popular le
constituyen los amores, las guerras, las costumbres, la caba-
llerosidad, la religion de la sociedad espafiola: era esta por
congiguiente mas original, mas robusta, mas inferesante que
acquella, por lo menos en el fondo, dando origen al monumento
literario mas asombroso, (que .es nuestro sin par teatro nacional,
de¢ que fueron astros gloriosisimos el fecundo y encantador
Lope de Vega, el gracioso ¢ intencionado Tirso, el natural y
elegante Moreto, el artistico y filosofico Alarcon, el enérgico
Rojas, el armonioso y sublime Calderon, Montalbian, Guillen
de Castro, Mira de Amescua, y otros mil y mil que no es
posible citar en este hreve trabajo; cuya .ihmul mneia, cuyas
bellezas son y han sido admiracion de propios y l-|l.111“~« y
objeto de constante y detenido estudio entre log pueblos mas
civilizados del mundo.

La poesia provenzal es la primera, cronoldgicamente ha-
blando, que se abre paso en Castilla, va efecto de haber sido
elegido rey de Aragon (donde aquella se cultivaba, asi como
en Cataluna, Valencia y Mallorca) el grande y virtuoso medi-
nense D. I'mmmdn el de Antequera, ya por la venida posterior
de los Infantes de Aragon, que tania parte tomaron en las
turbulencias de C %til] 1, ya por la importancia que en este reino
tuvieron el Imm{nu de Villena y el de Santillana, el primero
de los que establecid en Zaragoza el Consistorio de la Gaya-
ciencia, Kstos dos con Juan de Mena y Jorge Manrique, son los
mas ilustres poetas de esta escuela, que tanto se distinguio,
y tanto duleificd las costumbres en el reinado de D. Juan II;
celebrandose, con particularidad en Medina del Campo, en
aquel tiempo, tantas fiestas y veladas literarias, en que trovaba
el Rey, el Condestable, los palaciegos y los sefiores del reino.

Ofras dos influencias se dej an senlir en la literatura caste-
llana: es la primera la italiana, que se explica perfectamente,

considerando que Sicilia y \.?|m]¢’-« fueron gobernadas mucho
flf'}ll]li\lml reyes de la casa de Aragon, y despues, que los
ejére 1lm espaiioles permanecieron continuamente en aque llos
paises, sosteniendo los derechos y las pretensiones de Carlos,
V de Alemania y I de Espafia. Los corifeos de esta escuela
fueron Bosean y el dulee Gareilaso, capitan' de aquellos
tercios. Es la segunda la influencia hebrea, en que puede de-
cirse que nadie signio al severo y grandilocuente Herrera, en
cuyas obras, segun n;-mlnm de los eriticos, hay mas hebraimos
que en todos los demds poetas espafioles juntos: no por eso
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prescindid este gran poeta del gusto italiano y latino, pero 4 la
sencille z'y dulzura de los afectos y de la expresion, que carac-
terizan 4 Garcilaso, sustituye el fuego, la energfa y la vehe-
mencia de las pasiones: los asuntos son mas elevados, la
versificacion rotunda y ammm(m, el estilo, aunque severo,
florido, y el lenguage poético dd un paso gigantesco hdeia la
perfeccion. Esta escuela a la que pertenecen tantos distinguidos
poetas, de los que fué, tal vez el mas ilustre, el eantor “de las
flores y de las ruinas, el inmortal Rioja, llevd tan adelante el
impulso dado por Herrera, t;uL se despefia con Gdéngora en to-
dos los estravios del mal gusto, produciendo el culteranismo v
gongorismo, que tambien apareeid en otras naciones ¢on nom-
bres se mejantes, y en particular en It alia.

La prosa quedd 4 la zaga de la poesia por hastante tiempo,
en razon & que casi todos los escritores prefirieron para sus
obras la lengua de los sdbios; pero en breve se la vid luego
erecer 'y plt]i!u con Antonio Perez y Saavedra Fajardo, el p'ullv
Granada, San Juan de la Cruz y "'\Il Teresa, Moncada, Melo,
Solis y \Iumm en los distintos géneros, y por fin entre los
novelistas con Mendoza y Quevedo, viniendo 4 colocarse como
personificacion real y efectiva de la hermosa lengua Castellana,
el nunca hien ponderado Cervantes, el principe de los ingenios
espaiioles y asombro de los siglos. Con el tltimo védstago de
la dinastia de Austria, reinante en Espafia, se acabd de com-
pletar la decadencia nacional en todas las esferas de la actividad
humana, inelusa la literaria.

Entronizada con Felipe Vla casa de Borbon y habiendo
pasado 4 poder de Luis XIV de Francia, el cetro que cayera
de las poderosas manos rh‘ ml[m yF nllpn de Espaiia, el influjo
de .|u||u la nacion empezd & pesar “paulatina pero grandemente
sobre las letras pdtrias, con especialidad bajo el reinado de
'.:Hlm IMl, y aun sigue dominando en ellas. Luzan primera-
mente, D. José Hervis despues, y luego los Moratines, Iriarte,
Hmmllu-frn Melendez, “Ilt‘lll Jovellanos, ete. son los princi-
pales escritores de esta época. Ii(mnm.-, Quintana, Gallego,
Lista, el padre Isla, el festivo Iglesias, etc. vienen despues pre-
parando el estado actual de nuestra cultura literaria. Por efecto
de la preponderancia prusiana en los Consejos de Europa, pa-
rece que se despierta algo la aficion 4 imitar 4 los alemanes,
pero esta inelinacion no la juzgamos duradera ni influyente;
alcanzard 4 los hombres estudiosos, pero nunca al pueblo en
general.

Al presente, por la facilidad de las comunicaciones, por el
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desarrollo de la imprenta, por la politica de paz de las nacio-
nes y por las ideas de solidaridad entre sus intereses, las lite-
raturas de los diversos puises se acercan y se influyen mas que
antes reciprocamente: los estudios de critica comparativa y el
cardcter analitico del siglo apagardn por de pronto el nimen
poético, pero de estos tiempos de prosaismo ha de nacer una
épm'lnntLLI>1mn('ntr1 poética: tardara mas o menos tiempo, pero
al fin llegard & lueir, y nuestro rico idioma, que hablan bajo
todas las [atitudes cien millones de hombres, volverd & produ-
cir obras inmortales.




bon Paro $alderon de a Darca.

— A AT O e

LEMA.

jCudn vive y sazonado
El espaiiol ingenio lueid un dia
Su fecunda invencion, su dulce agrado!

I

Del acierto en el pensar,
De la gala en el decir,
De la magia en deseribir,
Del talento en dialogar
Fuiste maestro sin par,
iOh D. Pedro Calderon!
Tu solo tuviste el don
De ser en la escena hispana
La sintesis soberana
Del genio de la naecion!

IT.

Buen soldado en la campana,
Caballeroso en la edrte,
Gran poeta que por norte
Siempre tuvo & nuestra Espafia;
La vida del siglo entrafia
Pues con el siglo nacio,
Y ¢1 tambien le despidid,
Brillando tanto su gloria
Que del teatro en la historia
A todos les escedio.



A nadie ofendi6 su pluma,
Discreta y rica 4 la par,
Jamds le logré manchar

La envidia con fea espuma;
De sus virtudes la suma,
Como hombre y como poeta,
Fué tan hermosa y completa,
Que siendo un asombro entonces,
Ltumn marmoles y bronces

La humanidad le decreta.

v

3

Primer teatro del mundo
Es el teatro espafiol,
Y de este teatro el sol
i8 Calderon, sin segundo:
Original y fecundo
Desde que con Lope empieza
Retrata nuestra grandeza,
E insondable como el mar
Verd los siglos pasar
Sin agotar su riqueza.

.

Cuando joven todavia
Acuden otras naciones
A estudiar sus concepeiones,
Absortas de su valia;
Y cuando ya se decia:
Brillar mas no puede ser;
El astro va 4 descender....
Lo oye indignada natura,
Todas sus fuerzas apura
Y hace 4 Calderon nacer.




“E. 18

Por eso la fama tanto
Sus dictados estremo
Que con razon le llamo,
Por su vida y por su eanto,
De las musas dulce encanto,
Padre de la poesia,
Regoeijo de Thalia,
Espejo de caballeros,
Pasmo de los extranjeros
Y de hombres honrados guia.

WIX

El dijo « La vida es sueio»
Y un sueiio la suya fué,
Suefio de triunfos, en qué
La suerle ponia empeno
Porque fuese mas pequenio
El anterior que el siguiente,
Y asi sucesivamente
Desde su «Carro del cielo»
Hasta «Hado y Divisa.» vuelo
Final del génio en su frente.

S7EIXX,

Rodeéale la aureola
De campeon aguerrido,
Incansable y no veneido,
De la rica ¢ espanola:
A sus piés brama la ola
Del tiempo, sin aleanzar
Tal resplandor & menguar,
Siendo con la lejanfa
Gomo el del padre del dia
Mas milenso su brillar,




I=x,

Atleta del pensamiento,
De inspiracion colosal
Es la expresion mas cabal
De nuestro engrandecimiento. '
El corond el monumento
De las glorias teatrales;
De su niimen los raudales
Surtirdn siglos enteros
A poetas extranjeros
Y i poetas nacionales. 4

.

Moreto en la sencillez,
Alarcon en maestria,
Rojas en noble energia,
Y Lope en la brillantez
Se refunden 4 la vez
En ti, insigne Calderon:
Tu solo tuviste el don
De ser en la escena hispana )
La sintesis soberana
Del génio de la nacion!!
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